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K r a 1 o v á n s z ky M ó r ez ügyet a legkÖEclcbbi
Nyíregyháza város képviseleti gyűléséből.

(Augiiszlufdió 19.)

H e ly i s é g  : n városi kisdedóvoda.
E ln ö k :  Meskó Sámuel polgármester.
T á r g y s o r o z a t  :
1) A megyei alispán sürgető rendeleté a város- 

szervezési előmunkálatok tárgyában.
2) Az építkezési küldöttség jelentése a nagyven­

déglő bérbeadása tárgyában.
3) Galánffy Dániel városi főszámvevö jelentése a 

tégla- és cserépgyártás jelenlegi állásáról.
4) A nyíregyházi járásbíróság felmondási határo­

zata, melyben a Teinel-félo 4200 írt tőketartozás, a 
városnak felmondatik.

5) Amár képviseletileg megszavazott 800,000 Irt 
kölcsönből, megyehatóságilag előlegeson jóváhagyott
150,000 írt fölvételi módozatnak megállapítása.

A polgármester megnyitván a gyűlést, felhívja 
Sáry Pál jelen volt aljegyzőt, a város szervezésére vo­
natkozó alispáni rendeletnek felolvasására.

A felolvasott rendeletben az alispán sürgetőleg 
felhívja a városi kénviseletet, a  községszervezési mun­
kálatnak s a költségvetésnek oly módoni elkészítésére, 
hogy azok még ez év folytán felteijesztcthessenek a 
megyei őszi közgyűlésre.

K ra s z n a y  G á b o r  az idevonatkozó törvényeket 
amennyiben azt több képviseleti tag nem isméii, felol­
vastatni kéri, hogy aszerónt intézkedhessenek.

S á r y  P á l  jegyző olvassa az illető törvénysza­
kaszokat

K r a lo v á n s z k y  M ór egy e gyűlésből megvá­
lasztandó küldöttséget kivan megbízni a községi sza­
bályrendeletek és egyéb szükséges előmunkálatok elké­
szítésével, mely küldöttség teendői szerénte 2 részre 
osztandók. Az első a választók névjegyzékének össze­
állítása; a második a tanácsnak a tanács fejének, a 
képviselőtestület, illetőleg az egyes tisztviselőkhöz! vi­
szonyát, nemkülönben a tanács és egyes tisztviselők 
munka-, jog- és hatáskörét megállapító szabályrende­
letek elkészítése. Enélfogva 2 küldöttséget kér a 4 ke­
rületbe kiküldeni.

S ü tő  J ó z s e f  tagadja, hogy u város, a városi 
képvi>clct megválasztására nézve fel volna osztva. A 
A tiszti ügyész által említett 4 kerület, a megyei bi­
zottsági tagok választásánál lehet csak érvényes.

K ia z d u r f e r  főjegyző : A kérdésben forgó 4 ke­
rületet a tanácscsal egyetértüleg, a képviselet befolyása 
nélkül, a megye osztotta be. Itt most több lesz a vá­
lasztókerület. De meg az eddigi összeírás a törvénynek 
meg sem is felel; amennyiben itt a  főfigyelem arra for­
dítandó, hogy a beírandó választó a két utóbbi évben 
adófizető volt-e, vagy sem?

S ü tő  J ó z b c f  : A választókerületeket, az 1871-iki
XVlll. t. ez. 37. g-a szerént, a képviselőtestület ala­
kítja. Itt tehát uj felosztásnak kell történnie

J o s z k a  J á n o s  nagyobb szánni küldöttséget óhajt 
választ atui.

D o in ján  szerént a  felosztás nem tartoznék a 
küldöttség köréhez. Ha a városi hatóság elkészítette 
volna az adózók névsorát; miután tudvalevő dolog 
hogy egy választókerületben 600-nál több választó nem 
leh e t: még ma, e gyűlésben fel lehetett volna osztani

K r a s z n a y  G á b o r  nincs egy véleményen Doni­
jaimul; szerénte a  vál. kerületeket is a küldöttség ala­
kítja s a többi munkálattal együtt, beterjeszti a kép­
viselethez. Az o tárgy fölötti vitatkozást fölöslegesnek 
tartja s kéri kimondatni azt, hogy hány tagból álljon 
eme szervezökiildöttség s mik loenduek teendői?

B a r th o lo  m u c id  e s z  J á n o s  azt a kérdést me­
nti fel, hogy az adózók összeírásánál, melyik két év 
veendő figyelembe ?

D ó m já n  az 1871- és 1872-ik; tehát a két utóbbi 
évet érti.

E ln ö k lő  polgármester ligyulmoctoti a képvisele­
tet, a küldöttség számúnak meghatározásúra us annak 
inug választásúra

K r a s z n a y  G á b o r  minél több. Doniján 9, 
Andresz Károly az elnökkel 21 tagot óhajt a küldött- 

! ségbo választatni.
B a r th o lo m a e id e s z  K á ro ly  két küldöttséget! 

lát szükségesnek ; mely nézet azonban, e többség véle-I 
menyével nem találkozván, elejtetett.

A n d re s z  K á ro ly  a  küldöttség tagjaiul K r a sz ­
uny G á b o r  elnöksége alatt S ü tő  J ó z s e f ,  Z a já é  z 
J ó z s e f ,  I íe n c s  J á n o s ,  K o v á c s  J á n o s  tanár, 
H o f fm a n  A do lf, id. M a u rc r  K á ro ly ,  J o s z k a  
J á n o s ,  J á n ó s z k y  A n d rá s , id. G y u r c s á n J ó z s e f i  
K o v á c s  A n d rá s  egyházi, IS u d i c s J  á n o s, N á d a s y 

i M ih á ly , G r e u a r c z y  A n d o r, S t ro m p  P á l, C se n ­
ge  ry  S á m u e l képviselő tagokat, s V ad  A n d rá s , 
E n y in g y  L a jo s , D é n e s  L á s z ló , K r a lo v á n s z k y  

(G y u la  és S á ry  P á l  városi tisztviselőket ajánlja a 
képviselet figyelmébe.

A névsor ellen felszólaltak K r a lo v á n s z k y  M ó r 
és K a r th o lu m a e id e s z  K á ro ly ;  minthogy azonban 
más javaslati névsort senki sem terjesztett elő : az 
Andresz Károly által benyújtott névsor felkiáltás utján 
elfogadtatván, a küldöttség megválasztottnak jeleu- 
te tett ki.

D a r th o lo n ia c id c s z  K á r o ly :  Miután a sza­
bályrendeletek elkészítésével is a most megválasztott 
21-es küldöttség bízatott meg, kívánatos lett volsa e 
küldöttségbe Riszdorfer János főjegyző urat is bevá­
lasztani, mint aki legjobban ismeri az e munkálathoz 
szükséges dolgok viszonyait. (Közbeszólások : Ott van 
Sáry Pál jegyző; ő is csak úgy ismerős a viszonyokkal.)

L u k á c s  Ö d ö n  tekintettel a szervezési előmun­
kálat kényes és sürgős voltára, a mai jegyzőkönyvet 
azonnal forraulázni és hitelesíteni javasolja.

E javaslat köztctszéssel találkozván, határoztatott, 
hogy a t a n á c s  m ég  ma d é lu t á n  4 ó r a k o r  h i t e ­
l e s í t s e  é s  a k ü l d ö t t  s é g i  e ln ö k k e l  k ö z ö l je  a 
j e g y z ő k ö n y v e  t.

J o s z k a  J á n o s  interpellálja a polgármestert, 
azon kérdést intézvén hozzá, hogy : vájjon a városi 
törvényszéki tagok, akik fi hóig állásukban ineghagyut- 
tak volt a képviselet által, megmaradnak-e továbbra 
i s ; vagy tekintve a város szorult pénzügyi viszonyait : 
hivataluktól fölmentednek V

Ez íuterpellatióra a főjegyző, a  polgármester he­
lyett előadja, hogy a törvényszéki tisztviselők állása a 
tisztujitásig biztosíttatott; de meg különben is az árva- 
ügyek s a tanácsülések még mindig igénybe veszik a 
volt törvényszéki tisztviselők idejét és munkásságát an- 
nálisiukáhb, minthogy közölök többen kineveztettek a 
kir. törvényszékhez.

B a r th o lo m a e id e s z  J á n o s  felhívja a polgár- 
mestert, hogy volt-e már tárgyalva a képviseleti testü­
let előtt, a u -kallói kir. alreáltanodának Nyíregyházára 
leendő áttétele tárgyában leküldött miniszteri leirat ?

Eme felhívásra iámét a főjegyző felel; előadván, 
hogy érkezett ugyan az elnökséghez egy alispáni felhívás 
aziránt, hogy ha a kérdéses alreáltanoda ide helyeztet­
nék át, hajlandó volna-e a város és minő áldozatot 
nyújtani c czélraV Az országos képviselőválasztási moz­
galmak miatt azonban mindeddig pihent e kérdés. Szóló 
hozzáteszi, hogy a városnak áldozatába kerül ugyan 
e tanoda idetétele; do az egyeseknek nagy nyereségül 
lóg szolgálni 8 ajánlja ez eszmóveli foglalkozást a kö­
zönségnek.

S ü tő  J ó z s e f  : Ne az eszmével, hanem magával 
a tárgygyal kell foglalkozni; miért is kérem e kérdést 
azonual tanácskozás alá bocsátuni

P o l g á r m e s t e r  figyelmezteti a közgyűlést, hogy 
ennél még sürgősebb tárgyak is vannak; kéri azért ezt 
ezúttal elhalasztatni s a sorrendszerént tanácskozni.

B a r th o lo m a e id e s z  J á n o s  soronkivül is szük­
ségesnek látja e kérdés tárgyalását; miután az iskolai 
szünidők maholnap lejárnak.

L u k á c s  Ö d ö n  hasonlóan tárgyaltatni óhaj tat ná 
ugyan ez ügyet; de ha már nem le h e t: feliratot javall 
intézni az illető helyre, hogy e kérdés tartassuk füg­
gőbe addig, mig a képviselet etekintetben megállapo­
dásra jut.

közgyűlésre kéri áttétetni.
Határoztatott hogy e kérdés a közelebbi kedden 

tartandó gyűlésen fog elővétetni és eldöntetni.
Ezután olvastatott az „ é p í tk e z é s i  k ü l d ö t t ­

ség" jelentése, melyben felhívja a közgyűlés figyelmét, 
a tavaly kilátásban volt uj vendéglő fölépítése miatt, 
csakis az 1872-ik évre kiadott nagyveudéglői italmérési 
jognak újbóli kiadására, illetőleg elárverezésére.

F ő je g y z ő  azt igyekezett bebizonyítani, hogy 
miután a nagyvendéglo azért adatott ki csak egy évre, 
mert az ujvendéglőnek ezidéu leendctt felépítése elha­
tároztatott; de mert az fel nem épült : tehát a  bérlet 
megújítása, illetőleg az italmérési jognak újból kiadása 
fölöslegessé vált.

B a rz ó  J á n o s ;  A vendéglő egy évre adatván 
ki, szükséges, hogy újból árvereztessék.

K ra lo v á n s z k y  M ór vigyázatra s óvatosságra 
inti a közgyűlést; nehogy a város nyakába pert zúdít­
son, ami pedig okvetlen bekövetkezik : minthogy a  fel­
mondás nem tétetett meg a rendes időben, — vagyis 
a bérleti év letöltő előtt három hóval. Megvallja szóló* 
hogy az etekintetbeui hanyagság súlya, az elöljáróságot 
nyomja; de azért tudva, a várost nem szabad perbe 
keverni.

J o s z k a  J á n o s  nem foghatja meg, miért hogy 
a város összes bérlői közt, csupán a nagyvendéglo bér­
lőjének Rozeuzweignak van szerződése? és csakis ez 
perelheti be a várost ?

K r a s z n a y  G á b o r :  Minthogy a felmondás a  
kellő időben nem történt meg, Rozenzweignak joga 
van a bérletben maradni. Csupán az a kérdés merülhet 
fel, hogy vájjon 1 évre-e, vagy csak 1 évnegyedig? De 
mivel a szerződés 1 évre köttetett, tehát maradjon ben 
még egyóvig.

(Közbeszólások: „Nem lehet; többet adnak értei")
Z a já c z  J ó z s e f  nem lehet Krasznay Gáborral 

egy véleményen; egy évre lehetetlen benhagyni a bér­
lőt; bocsáttassák árverés alá 2 évre. Szóló biztosítja a 
képviseletet, hogy a két évre 2000 írttal több bérleti 
ár fog bejöni; azért moudassék fel még ma s újévtől 
fogva adassék ki a többetigérőnek.

P o l g á r m e s t e r :  Tehát a bérlet felmondandó s 
1873-ik óv elsőjétől bérbeadandó! (Helyes!)

B e n c s  J á n o s  azt a kérdést intézi a képviselő­
testülethez, hogy ha Rozensweig megnyeri a várost, ki 
lesz annak oka V (Közhcszólások : a tisztviselők.) Ha a 
tisztviselők, teliét viseljék azok a költségeket és kárt.

K r a lo v á n s z k y  G y u la  : Itt irányadók egyedül 
az árverési jegyzőkönyvi pontozatok lehetnek, s hibás 
csak az, eki a 3 havi felmondást elmulasztotta.

Olvastattak az árverési feltételek, melyekben tisz­
tán állvác, hogy a uagyvcndégíő biztosan csak egy évre 
adatik ki, minthogy uj vendéglő van kilátásban, hatá­
roztatott hogy :

a tiszti ügyész mondjon fel rögtön a bérlőnek s 
a küldöttség intézkedjék, hogy a nagyvendéglő még ez 
óv folytán idejében 2 évre adassék bérbe a többet- 
igérőuek.

D ó m já n  S á m u e l az árverést még szeptember­
hóban kívánja megtartatni.

Olvastatott Galánffy Dániel városi főszámvevő je ­
lentése a tégla- és cserépégetés jelenlegi állásáról, a 
bevételek és kiadások pontos kitüntetése mellett, mely 
jelentésből kitüut, hogy a  tégla- és cserépógotés, ha 
az továbbra is házilag kezeltetik, a városnak csak ká­
rával jár.

F ő j e g y z ő :  E körülmény azért jelentetik be, 
mert, a számvevőségnek sokba kerül az égetés; pénz 
pedig a pénztárban nincs. Eddig két miliő körül gyár­
tatott. A képviseleti testület, azon reményben, hogy a 
középitkezésekhez két miliő fog kelleni, 5 miliót hatá­
rozott gyártatni. Ez tetemes költséggel já r; miután a 

| tüzelő nagyon megdrágult. Az eddigi készletből 1 miliő 
megmarad tavaszra; mely a szükségletet mindénbizony- 
nyal fedezendi. Én részemről a  további égetést besziin- 
tetendönok véleményezem.

J o s z k a  J. osztja a főjegyző nézetét s a további 
égetés megszüntetése mellett nyilatkozik.



AJ. <•#« !•'» i/L's/.mdetésvl sürgették U:u»k:. ,) Hu) 
Dcnc* Láazló, kiadznay Gábor, Vad András.

S e x ty  J ó z s e f  ellenben a házi kezelés előnyeit 
igyekezett bebizonyítani s azon hasznot, mely abból az 
egyebekre háramol.

A többség azonban elhatározta, hogy az égetés 
beszüntetendő; csakis annyi égetendő, nrnennyi a város­
nak magának kell aunálisinkább, miuthogy a közgyűlés 
ezt egyszer már kü[ünben is elhatározta.

He ne b L á s z ló  figyelmezteti a képviseletet, hogy 
jelenleg körülbelül 600,000 nyers tégla vár a kiége­
tésre; minthogy azonban fa összesen alig van 2 öl : a 
téglában napoukiut nagyobb kár történhetik. lutézke-

i... ii egy k úi i i' 1 t i*g u ;.1 j , melyet a. k up\i se lu te ̂ tű­
iét választ.

A küldöttség a kitűzött és kihirdetett napokon 
nyilvánosan tartja üléseit, s eljárásáról a képviselőtes­
tületnek indokolt jelentést tesz.

A névjegyzék és sorrend megállapításánál csak a 
községben s területén fekvő vagyon, s a községben s 
területén élvezett jövedelem összes egyenes államadója, 
s a községben tizetett személyes kereseti adó vétetik 
számításba; továbbá :

az állami, felekezeti és magán-tanintézetek tanárai, 
néptanítók, a tudományos akadémiák tagjai, a folyó-1 
irat- és lapszerkesztők, a lelkészek, az ipar- és keres­
kedelmi kamarák bel- és kültagjai, úgyszintén a ma­
gyar államban érvényes oklevéllel cdlátott tudorok, ügy

4 3. j; A képviselőtestület választás alá pro tagjai 
bálom évenkint <i évre választatnak.

A legelső alkalommal megválasztottak közül az 
első három év leteltével, minden választókerületre kü­
lön eszközlött sorshúzás utján minden második tag kilép.

Jövőre pedig minden 3 év leteltével a póttagok 
(4*1. §.) és azok lépnek ki, akik a szabályszerű G évet 
már kitöltötték-

A sorshúzást a közgyűlésen az elnök eszközli.
A kilépett képviselők újra választhatók.
44 j$. Aki az igazoló választmány (lift. §.) sem- 

mifö határozata folytán <^ik el képviselői állásától, to­
vábbá aki időköziién elhal, vagy elveszti képviselői ké-

védek, orvosok, mérnökök. gyógyszerészek, sebészek. | helyét — I| , . 1 ' - ,  < '111 I" ’V-III n, VI Uíann, mi i iivnun , n J <’*«'■ i ' o.. , (-v vvanvn.
desre ken a  képviselet, hogy az egetes mielőbb eszko- l)ányáwok| erdészek és gazdatiszteknek összes egyenes

álhiinadója kétszeresen számíttat ik.
A férj vagy atya államadójába 

kiskorú gyermekek állaamadója is beszámítandó, ha 
nőnek vagy a kiskora gyermekeknek vagyonát kezeli. I 

Midőn kötteti vagy többen fizetnek hasonmennyi- j 
ségü államadót, ezek között a sorshúzás dönt; midőn

g, a legközelebbi pedig ezen eset olyan egyének közt fordul elő, kik kü- j  póttag által töltetik 
kifizetendő, vezet- zül az egyik egyszeresen, a másik pedig kétszeresen ' 4(5. $. I!a olyai

zöltethessék.
A szükséges fa beszerzése elhatároztatott.
Olvastatott a nyíregyházi járásbíróság felmondási 

végzése, melyben a Teinel Ödön-féle 5%-cs 4200 frtnyi 
tőketartozás felmondatik a  városnak.

Határoztatott, hogy ez összeg 
költségvetésbe, mint törlesztés utján kifi 
tessék bo és tétessék sorozatba.

Olvastatott a nagyváradi káptalan felhívó levele, 
melyben azon ajánlatot teszi, hogy a városnál levő 
52,000 frt tőkét továbbra is örömmel hagyja a városnál, íL marasztaló ítélet ki hirdetésétől 
ha az eddig fizetett 6a/0-es kamat helyet 8% -et tizet, taiuu a latt;

D ó m ján  S á m u e l a városi számadások elkészí­
tését sürgeti, mint amelyek átvizsgálása nélkül, kölcsön­
felvételt sem lehet eszközölni. Felhívja szóló a polgár­
mestert, hogy a számvizsgáló küldöttséget, mely m ég|bán álló honvédek; 
eddig semmit sem tett, utasítsa a számadások meg 
vizsgálására.

H o ffm a n  A dolf, mint a számadó

pességéf, (3<i £ h e. d ) vagy községi elöljáróvá vá­
lasztani;. s végre aki lemond a képviselőségről, annak 

i adó alapján lépett a képviselőtestületbe 
Iben következei legtöbb adótfizetö mint pót­

tag foglalja el; ha választás altul nyerte megbízatását, 
valamint helyét a választás alkalmával legtöbb szavazatot nyert 

póttag sorrendszerént foglalja cl.
45. §. Az, aki több választókerületben választatott 

meg képviselőnek, azon kerületet fogja képviselni, me­
lyet maga jelül ki; helye pedig a sorrendben következő

be.

számított álla ma dó folytán juthatna 
letbe, az utóbbi bir elsőbbséggel.

3ü. Jj. A névjegyzékbe nem vétethetik fel : 
a) aki valamely bűntény miatt eluuirasztaltatott, 

büutetés egész tar-

bj aki a község közjavadul mait haszonbérig vagy 
a községgel más szerződési viszonyban áll;

c) a hadsereg (hadi tengerészet) állományában 
tettleg szolgáló katonák, valamint a tettleges állomány-

d) állaro; és megyei tisztviselők, ha fizetéseik után 
jard jövedelmi adón kívül, más adót a község.>-■ nem 
fizetnek.

t , ,  37. §. A községi képvi* ouk számát u népesség
megbízott küldöttség egyik tagja, Dómján Sámuel vád-(8Z4mil „abályozza, t. i. mind,*.. Un) lélek után egy
ját, a maga személyét illetőleg visszautasítja, amennyi- képviselő vál&sztauk.

vizsgálatával

ben o mindent elkövetett, de társait nem bírta rávenni 
a munkálat elkészítésére Más küldöttséget kér ki­
neveztetni.

K ra s z n a y  G á b o r  ismerve a város szorult pénz­
viszonyait a 8%-it elfogadja és fizetni kívánja a nagy­
váradi káptalannak.

K r& lo v á u sz k y  M ór osztja Krasznay Gábor né­
zetét s a 8®/0-et elfogadni javasolja.

F ő je g y z ő :  Én a tartozások felmondását látnám 
a városra nézve czélszerünek; mert ha a város fel­
mondja tartozásait, könnyebben kap pénzt. A kölcsön 
igen kényes dolog. Kralovánszby és Krasznay urak né­
zetét össze lehet egyeztetni a tartozás törlesztésével.
Adjuk meg a 8 /„ kamatot; de a felmondási idő ma- tömegesen eszközöltetik, a választandó képviselők ősz- dóriik reggeli 8 órakor

jagy- szes számának V* része erejéig póttagok választaudók; ségekben a szolga

A választott és nem •óti.zto tt képviselők (»<■ 
száma azonban kis községekben lü-nél kevesebb. 2< 
több, nagy községekben 20-nál kevesebb, 4-nel több. 
rendezett tanácsú városokban 48-i.al kevesebb í* ő< íj­
nál több nem lehet.

A képviselők választása, ha a községi választók 
összes száma a 600-at meghaladja : választókmileten- 
kiut, ha meg nem haladja : tömegesen eszközöltetik.

Egy-egy választókerületben 200-náI kövesebb és 
GOO-nál több választó uein lehet­

ni választat ik meg, aki az adó alap- 
képviselőtestü- Íján már tagja a képviselötestületnak, és választott tag­

sági minőségét megtartja, qelyére a sorrendben követ­
kező legtöbb adéitfizetö lép

47- §. A választás napját ;
kis é*s nagy községekben a tzolgabiró, rendezett 

tanácsú városokban nz alispán tűzi ki.
A határnapot csuk a legtöbb adótfizetok névjegy­

zékének ixszeállitásu, illetőleg kiigazítása (35. §.) s 
közzététele után lehet kitűzni.

48. A választás, a szavazók nevének nyilvános 
följegyzése mellett, szavazatlapok által történik.

Ila a szavazatlap több nevet tartalmaz, mint a 
hány bizottsági tagot a község, illetőleg a községi vá­
lasztókerület választani jogosítva van, az utólirott ne­
vek nem vétetnek számba.

Ha azok közül, kik ily módon a szavazatok leg­
kisebb számával lennének megválasztva. — többen 

^  cgjenlö szavazatot nyertek, afölött hogy ki legyei, a 
képviselő : a választás elnöke által kihúzott sors dönt.

49. £ A tömeges választást, mint választási elnök: 
kis és nagy községekben a szolgahiró; 
rendezett tanácsú városokban az alispán, — ezek­

nek akadályoztatá‘•a esetében a  törvényhatóság által 
e végre kiküldött helyettesek;

a kerületenkiuti választást a képvitelőtestület egy- 
egy küldötte mint választási elnök vezeti.

A választók, a választás megnyitásakor az elnök
A választókerületeket a képviselőtestület alakítja, mellé 1 bizalmi férfiút jelölnek ki maguk közül.

Haszámba u
képviselőié*- az elnök nevezi ki. 

tület választás alá eső tagjaiból, a kerület választóinak 
az összes választókhoz viszonyított aránya szeréi.t a

Egy-egy választókerület lehetőleg páros 
csak annyi képviselőt választ, amennyi a

;al élni nem akarnak, a bizalmi férfiakat

50. A választás egy-egy községre, s ahol vá­
lasztókerületek vaunak, egy-egy választókerületre nézve, 

kerületre esik; ugyanez alkalommal ott. hol a választás egy-egy napnál tovább nem tarthat. Városokban kez-

radjon. A többi hitelező igen könnyen követheti a  nagy 
▼Aradi káptalant s végre nem lehet győzni a nagy száz- 
tóli fizetéseket. Mondjuk fel a tökét s mához 1 vágj’ 
félévre eszközöljünk kölcsönt. Nem hiszem, hogy legyen 
oly törvényhatóság, mely valamely testület üdvös pénz­
műveleteinek útját állaiiá. Azért is nevezzen ki a kép­
viselet két egyént, aki a 150,000 frtróli kölcsöukötvényt 
aláirandja.

A ad  A n d rá s  csudálkozását fejezi ki afölött, mi­
ként lehetséges az, hogy a 150,000 frt felvételű m é g ____________
tavaszszal cl lett határozva, & máig sincs felvéve; mi- alatt nem áll; 
nek következtében a város 12*/0-es pénzzel építtet.
Nem érti szóló, hogyan lehet a nagyváradi káptalan 
pénzei után a 8®/„-et sokallani akor, midőn egyeseknek 
12%-et fizet a város?!

F ő je g y z ő  felel Vad Andrásnak * előadja, hogy
a 150,000 frt felvétele aiárcziiishó 10-én rendeltetett 
ngyau el; minthogy azonban a földhitelintézet tagadó 
választ adott; a regáléra irányzott kölcsön szintén nem 
eszközöltethetett; legújabban pedig az ingatlauságra bán 
alapított kölcsön tárgyában felterjesztett folyamodványra 
mé r válasz nem ék eze tt : teljes lehetetlen volt' a 
ll"',,-ev pénz felvételét kikerülni Lehet azonban, hogy 
nehány nap múlva már az uj kölcsön aláírandó lesz; 
intézkedjék tehát a város, kogy ki i.ja alá a kötvényt?

A kötvény aláírásával a polgármester és 
bízattak meg

Több tárgy nini napra kitűzve nem lóvén 
lés 12 órakor eloszlott.

ott pedig, hol a választás kerületenkint történik, az nappal előbb szabályszerűi
egyes kerületekben a póttagok választása is. az ott vá­
lasztandó képviselők számához képest cszközlendő, úgy 
azonban, hogy minden kerület legalább egy póttagot 
válaszszon.

38. §. Községi választó :
a) minden 20 éves községi lakos, ha saját vagyo­

nától!, vagy jövedelmétől a föld-, ház-jövedelmi* vagy 
személyes kereseti adót a községben már két év óta

/.ödik esti 6 órakor; köz-
ihiró által kitűzendő és legalább 8 

kihirdetendő időben veszi
kezdetét és végződik be.

1. h;it;iii<lon túl szavazatot elfogadni nem lehet.
A választások egyes község valamennyi kerületére 

nézve 3 nap alatt befejezendök.
51.  ̂ A szavazatok összeszámítása nyilvánosan 

történik, s erről jegyzőkönyv vezettetik.
Ila az összeszámítás félheszakasztatik, a jegyző­

könyv és a szavazat-lapok, a szavuzatszedési szekrénybe
fizeti; aki azonban személyes kereseti adón kívül egyéb záratnak, melyet a választási elnök és legalább 2 bi- 
adót nem tizet, csak azon esetben, ha gazdái hatalom ' Zalmi férfin lepecsétel

b) továbbá minden testület, intézet, társulat 
ezég, ha a községben fekvő vagyonnal bir és attól adót Jetnek tüzetes jelentést tesz 
fizet (40, §.);

A szavazás eredményét a választási elnök r_ hely­
színen azonnal kihirdeti, s eljárásáról a képviselőtestü-

főjegyz" fizetnek.
40.

c» azon idegenek, kik a 10 §. rendeleté alá es­
nek. vagy rendeletéinek eleget tesznek.

39. §. Választó-joggal néni bírnak.
ft) a hadsereg (haditengerészet) állományában t<-tt- 

leg szolgáló katonák, valamint a tettleges állományban 
álló honvedek;

b) akik valamely bűntény miatt vizsgálati fogság- 
vannuk;
c) akik valamely bűntény miatt elmarasztaltattak, 

a marasztaló ítélet kihirdetésétől a büntetés egész tar­
tama a la tt;

d) csőd alatt levők;
e) állami és megyei tisztviselők, ha fizetéseik után 

járó jövedelmi adón kívül más adót a községben nem

: a gyu-
\

inakat
A községben fekvő vagyonnal bíró kisko- 

gondnokság alattiakat a gyám, illetőleg gond

A megválasztott képviselők névjegyzéke pedig 
azonnal közzététetik.

52 $* A választási eljárásra vonatkozó panaszok, 
vagy a megválasztott képviselő választhatósága ellen 
tett észrevételek : a választástól számított 10 nap alatt 
az igazoló - választmányhoz nyujtntuak be.

53. ij. Az igazoló-választmány a képviselőtestület 
által a választást megelőzőleg, a képviselők közül vá­
lasztott 2, kis és nagy községekben a  szolgahiró, ren­
dezett tanácsú városokban pedig az alispán által a 
képviselők körül kinevezett két tagból és ugyanannyi 
póttagból áll.

Elnöke kis és nagy községekben a szolgahiró,
rendezett tanácsú városokban az alispán, illetőleg a 
törvény hatóság által evégre kiküldött helyetteseik.

A választmány tollvivőjc és előadója a jegyző.
Ülései iiynváuosnk.
54. Az igazoló-válnsztmány határozatai a kéz-

nok. a nőket, testületeket, intézeteket, társulatokat, ezé- hevítéstől'5 nap alatt a törvényhatósághoz felebbezhe*

A város szervezése folyamatban s a képviselet vá- 
lasztisa a küszöbön lévén, czélszerünek véltük az 1871. 
•■vi X \IIl-ik  tön. csikknek a községi képviseletre vo- 
iNitkn/o fejezetét adófizető olvasóinkkal megismertetni, 
1 «'gy saját maguk szemeivel győzőidének meg a tű 
szavairól s ne engedjék magukat senki nltnl 
zettetni. télre

A* 1871 -ik év. XVIII. őrs*, s y i i l .  t i i iA c n y r / . i l . k  

IV. FEJEZETE.

A I c ö i s é g i  k é p v i s e l e t r ő l
, , a.4 f; A, k®IséK »* öukormálíjMit jufmt kiriuwlii t**stuk*tc altul gyakorolja.

A képviselőtestület felerészben a választó kö/ön-

geket. a meghatalmazott képviseli a választásnál.
Máskülönben a választói jog csak a jogosult által 

és csak személyesen gyakorolható.
41. íj. A választok névjegyzékét, éspedig ahol vá- |,jrő. 

hisz tókerületek vannak, választókéi ülctenkint a képvi­
selőtestület által kiküldött választmány állítja össze a

ény legközelebb lefolyt két évi adú-lujstiumokból és más 
adatokból.

A betűrendben összeállított névjegyzék öt napon 
át a község házánál közszemlére kiléte*ik, s a követ­
kező 5 na) on beadott észrevételek alapján a kiküldött 
választmány által kiiga/ittatik.

Az.t. hogy a névjegyzék mely napokon szemlélhető 
meg, s meddig adhatok be az észrevételek : a / elöljá­
róság bemondás., falragasz, vagy más szokásos módon 
hirdeti ki

42. §. Községi képviselővé választathat ik : 
kis és nagy községekben minden nagykorú köz­

ségi lakos, akit a 38 és 39. §§. értelmében választási
birtokos joggal bir, azoknak kivételével, kik a község közjava- 

dalmait haszonbérük vagy a községgel más számadási 
viszonyban állanak;

ndcz'-tt tanácsú városokban mindaz, aki ország­

tök, mely a vitás kérdésekben végérvényesen dönt.
55. §. Ha a választás u községekben, illetőleg a 

választókerületekben mindenütt befejeztetett: a szolga- 
1 ' illetőleg alispán tekintet nélkül az ignzoló-
válusztmánv lölv:ini;itb::t. levő eljárására — az uj kép­
viselőtestületet hívja, azt alakultnak kijelenti, es 
ha általános tisztujüás következik, annak napját kitűzi.

Mi. §. A választási elnöln'.k és a bizalmi férfiak 
a törvény különös oltalma alatt állanak.

A személyes biztost ág tekintetében ugyanazon 
rendszabályok alkalmazhatók, melyek az országos kép- 
vificlöválasztásoknái alkuin i/ta tn ak , s az elkövetett 
vétségek a választó-törvény szabványai szerént bün- 
teltctntík.

legtöbbs**g választottailnil, hason felerészben pedig . 
egyenes államadót fizető községi lakos vagy 
nagykorú honpolgárokból áll.

35. §. A választás alá nem eső képviselők név­
jegyzéke minden évben kiignzittatik.

A kiigazítást, az adókimutatás alapján, kis és nagy gyűlési képviseh.választásra jogosítva van. ha egyszers 
községekben a szolgabiro, rendezett tanácsú városok- mind írni és olv.i ni tud

ÚJDONSÁGOK.
(K. -0 .)  A „Szabolcs** nnyngi érdekeit Intóió

k i a d ó h i v a t a l  tudatja a közönséggel s n* illető ha­
tóságokkal, m iszerint, — tekintettel azon kijelentett 
körülményre, hogy a lapkiadó társulatnak egyátalában 
nem czélja a nyerészkedés, — - ezentúl a megyei, köz­
ségi és törvénykezési hatóságoktól s más erkölcsi tes­
tületektől a h i r d e t é s e k e t  azon árban fogadja ol és



kiizli a „Szabóié*;* liirtlotési rovatában, mint azokat .1/ 
országú* hivatalos lap teszi Nemkülönben köztudomá­
súi húzza azt is, hogy mindazokkal, akik nagyobb hir­
detéseket és gyakrabban óhajtanának a „Szabolcs* ut­
ján közhírré tenni, méltányos egyezségre is kész a ki­
adó-hivatal lépni. Egyenletbe hozatván ukép, a  „ Sza­
bolcs" és a hivatalos „Budu-pesli közlöny* közti hir­
detési dijkülönbség, reméli a „Szabolcs14 kiadó-hivatala, 
hogy illető hatóhágok minden rendes hirdetési eset­
nél’» „Szabolcs" hasábjait veendik igénybe nimy:-.al* 
inkább, mivel köztudoiimau dolog, hogy épen a „Buda- 
pesti közlöny4 »*« niely a nagy közöutég tőrében lég- 
kevésbbé van elterjedve, és hogy n ^yLo-..., -  egy 
jelentékeny része . melynek érdekében i hirdetések 
közzétételül szoktak, azt sem tudja im ,v L-U/.kí-o 

Budapesti közlöny- . A hivatalos hirdetési knek a le. 
gyei lap utjáui köröz te tó se tehát, csalás a perben ;i 
leieknek tenne hasznos szolgalatot; amennyiben a/, 
egyes árveréseknél ekor mindenesetre tömegesebben 
jelennének meg a venni szándékozók, mintha amaz 
árverések a „Budapesti közlöny* hasábjain teteinek 
közhírré. Ajánljuk e sorokat a szaholesniegyei törvény- 
hatóság, a királyi törvényszék, járásbíróságok és köz­
ségi hatóságok figyelmébe.

*** K ossu th  Lajos nagy hazánkfiának nevenapja 
alkalmából, nem mondhatunk a jogegyenlőség és sza­
badság barátainak szebb és kedvesebb dolgot, mint 
ha arról értesítjük ökot, hogy azon férfiúnak egészségi 
állapota, akinek hosszú életéért miliők bocsátanak ma 
fohászt a magyarok istenéhez, a legkedvezőbb, [jegyen 
is az inég sokáig oly erős, mint ami nő e rő s  az  o 
h o n s z e r e t e t e  és a z o n  szivünk vérén élő h it . hogy 
amaz e lv e k , melyeknek ő a nagyvilágban oly hü kép­
viselője. még diadalt fognak ülni a hármas halom körül.

O  A huszonegyes k ü ldö ttség , mely a köze­
lebbi képviseleti gyűlésből Nyíregyháza város szerve­
zési előmunkálatának elkészítésével bízatott volt meg, 
tegnapelőtt tartó első irány-vevő tanácskozását, a városi 
hatóság eczélra kijelölt külön helyiségben, az új­
városház északi részén, a ezukrászda télé eső emeleti 
szobában. Mint halljuk a munkakör kijelölésében már 
meg is állapodott a küldöttség

(0. F.j G ró f Lányay M enyhért miniszterelnök
őexcellentiájn, 1 fia, egy minisztertanácsos és Szögyény 
Emil társaságában, fényes-litke-pesti útjában folyóhó
22-edikén délután érinté Nyíregyházát. A pályaudvar- 
han, több nyíregyházi jobboldali cápáéit ás élükön Bod­
nár Istvánnal, fogadta a kormányélnuküt. A hozzá in­
tézett rövid üdvözletét, szintén röviden viszonozta; mi­
alatt a mozdony megitat ván, a magas vendég tovább 
folytatta útját Best fele.

(1)—n ) A sTabolcsm egyei b izo ttm ány  i ezidei 
nagygyűlés, mint halljuk, f. é. szeptem berit 24 én lóg 
megtartatni. E hirt azért tesszük ily korán közzé, hogy 
a uyircgyliá/.a város szervezési munkálatával meghízott 
küldöttség ehezképest igyekezzék eljárni fontos külde- 
tésébeii; miután a szervezési munkálatnak e nagygyű­
lésre már felterjesztéskészen kelleud lennie

(Tli. Gy.) P o lg á r  m ezőváros bi/uttmányi tagjai, 
mint onnan írják, kerületi szolgalnró Onody Géza ur 
frlhivása folytán és elnöklete alatt, folyóhó 23-adikán 
közgyűlést tartottak. A közgyűlést lelkes és velős be­
széddel nyitotta meg. a közgyűlés által szüuui nem­
akaró éljenzésekkel fogadott közkedvcsségii szolgnbiró; 
kiemelvén a községek rendezéséről szóló 1871-ik é\i 
XVili. törv csikknek fontosságát. A gyűlés t.u -\:ii vol­
tak : a szavazati joggal bírók s a legtöbb adó? fizetők 
névsorának és a község által készített javallatnak meg* 
vizsgálásu és vitatása, végül a községi elüljárók fize­
tésének megállapítása. A elöljárók évi fizetése köve* 
kezűleg állapíttatott meg. A főbíró fizetése 4t-i> frt, a 
főjegyzőé 70U frt. a segédjegyzöé 300 Irt, a törvény- 
hiróé 200 frt, a  város-gazdáé 200 frt, három tanács­
ijuké fejenként Int) írtjával 4öO frt, az adószedőé 300 
frt, az árvagyáüié 200 Irt, a városi rendes orvosé 300 
frt, a bábáé 40 frt, a puszta-hadnngve. aki egyszers­
mind levclhordozo is 100 Irt. a szolgaszcmcl) zeté s a 
városház űrjéé 120 fit. a 3 kisbirőé 00 fiijával 270 
frt, a  4 éji őré 80 fiijával 320 frt. a város kocsisáé 
120 frt, a  kert* gazdáé 35 frt. Óhajtandó volna, bog) 
a többi községek is értesítenék a „Fzahn!r<*.ot. a ke­
belükben történő szervezési mozgalmukról.

X  A „Szabolcs4* közelebbi szamában imgjelet* 
„b u d i le v é lé b e n , a többi közt említés tétetik arról 
is, hogy a  .Szabolcs-, a megyei „mintagazdaság gui- 
niölcHi* kel tjét, a tavaszon dicsérettel emlegette1*, azon 
humoros, de azért elég éles megjegyzéssel, hog\ r uem 
járt-e a „Szabolcs* vele úgy, mint az a faiskolai kül­
döttség. amely nálunk (T-Bűdön) ugyan meg nem je- 
lent, és mégis a legszebb rendről tett jelentést - L’tnua 
néztünk, hogy ugyan mivel dicséi betűik un úgy k i  a 
kérdéses minta-gazdasági gyümölcskertet 'i fis rájöttünk, 
hogy a „Szabolcs* dicsérete nem volt egyéb, mini a 
„fa- és szölöfajok névjegyzéke* fölötti e ismerő nyilat­
kozatunk. Kérdjük a tisztelt levelező urat, műn *ih!o- 
mosan és nieltáuylólag jártunk-e cl ukoi ', midőn ama, 
valóban tartalomdus s a nemesített gyümölcs-válfajok 
egész légióját feltüntető névjegyzékről, tehát tenué>ze- 
tesen az illető felügyelő lelkiismeretes eljárási melbit 
tanu-rkodó körülményről elismeréssel nyilotkozlunk /1 
Mi a szám után, nagyon természetesen a szorgalomra 
vontunk kúvcíM-zteté&t, véleményiink szelént. ilég hc- 
lye-nn. le in pedig a csemeték nemességére s a / oly 
só., viszonts:igoKttíl löltételezett eredményre. 1'. • - le­
vételünket i i .a h a l lh a t tu k  cl. A mintakén fejű 
lője a közönség lovaiéban felel a „budi levél* ir,, ... 
link, inolyhez nekünk semmi szólónk sincs e/u al

(Bj A ,,lan ito-e .';y letek  országo* szövetsége*, 
alakuló gyűlését f. é. augusztus 17-én Bestén a nu gve- 
haz tanácskozási termében tartotta meg. K tunitóegy- 
leti szövetség megalakulása által, oly közeg jött létre, 
mdy jogosan és czélszcrííen képvisoleurli minden ható­
ság előtt az összes magyarországi tanítóságot; löczélja 
levéli Mtalálmii eszmecsere útján a népimivelődós elo- 
ínozditáfa és emelése, a néptnnodn én u pedagógiai 
tudomány önállósítása, h egyszersmind, hogy a népta­
nító fontos hivatásának kellőleg megfeleljen, a tanítók

műveltségé nedv é-. anyagi jólétének i •löb.iladásáni törek­
vésé. It.a ztvctl a szövetM-gi gyűlés, ii 4ti tanitó-egylct. 
a/, ország különböző vidékeiről; 1U egylet írásban nyi­
latkozott a szövetség mellett; 3U egylet pedig, u szö­
vetségi szervezet megvitatása után, irásilag azonnal le­
kötelezte magáit, az evenkiut megtartandó szövetségi 
gyűlésen résztvenni s a szövetségi pénztár részére egy­
előre 4 Irt évi dijt fizetni Szabolcsmegyéből e korszerű 
népnevelési mozgalomban, egyedül a „ n y ír e g y h á z i  
ág. ev ta n i tó -k ö r "  volt képviselve két tagja áltál, 
kiknek egyikét, JSzónfy G y u la  tanító-elnök urat, a 
szövetségi gyűlés, a központi választmány tagjává vá­
lasztotta meg

ik — y.) A iclsötiszaviiléki gazdasági • egylet
••ital az t i. é, juliuslió 1 7 lb- és íű-ik nap;ura ren- 

- lt állat-, gép- és termény kiállítással o-s. ekötólt 
k é zm tii p á r  cz i k k -k iá l 1 i tű s  Ii o z beküldött s juta­
lomra érdemesitett kisiparczikkek díjazási alapjához 
melyet gr. D essevvfy A u ré l  ur ömeJtósága 1U0 írttal 
volt kegyes letenni, a következő nemes adományozások 
folytak be; mely adományozások midőn a megyei köz­
löny utján nyilvánosan nyugtatváuyoztatuuk, egyszers­
mind alkalmat veszünk magunknak, az alább olvasható 
nagylelkű adományozóknak, az ip a r  nevében meleg 
köszönetét mondani. A fentebb említett czélra befolyt: 
•Somos sy Ignácz ivón, az ivtartótól ö frt; Ibrányi /sig- 
rnond ivén, Szmrecsányitól 2 frt, Blahuuka Józseftől 1 
Irt, 1 jiptay,Ivároiytó 1 l frt, Horváth Imrétől 1 frt, Groak 
Zsignumdtol 5 frt, az ivtartótól 5 frt; Zoltán Ferencz 
ivén. az ivtartótól 10 Irt: Simon Iliidre ivén, Bodnár 
Istvántól 3 frt, Elek Bélától lu frt, ivtartótól 3 frt; 
Nyiry Ferencz ivéu, Mandl Lipóttól 5 frt, Stciuhardt 
Iguácztól 1 frt, Gutman Lipóttól 1 frt, Mandl Gusztáv­
tól 1 frt. Zoltán Auréltól 2 frt. Asclienbrcnner Jakab­
tól 1 frt, Sichermann Mihálytól 1 frt, Sicherinaun Em- 
mánueltől *2 Irt, llleuer Mórtól 2 frt, Stern Kminánucl- 
tol 1 Irt, Glücli Joachimtol 1 Irt, Mandl Alberttól 2 ír, 
Englander Iguácztól l ír t. Inger J.-tól *2 frt, Jármy 
Menyhérttől 5 frt, Muskó Báltól 1 frt, May Adolftól 2 
frt, Ivállay Auréltól 2 írt, Éried Bániéitól 2 frt, Krá- 
mer Alberttól 2 fit, Illau Báltól I Irt. S Kohn Her- 
inantól l frt, Onody Bertalantól 1 frt, Engliiiider Ja­
kabtól 1 Irt, Gross Lázártól 1 frt, Marsaiké Gézától 1 
frt, Balitz Mihálytól 1 frt, lilán Frigyestől 1 Irt, Kőim­
től 1 frt. Flegmáim Lipóttól 1 frt, Englüuder Lipóttól 
I frt, gr. Forgács Ai.tudói 10 fit, az ivtartótól 2 írt;

de anélkül igen egyszerű ku inuraduu. Ilyeu a színpadi 
tehet ég is: tisztítani, lejleszteni kell azt folyvást Ko­
vács Lila kisasszonynak egy nagy hibája van. min hu 
nem változtat, soha sem foglulaudja el mim magasla­
tot, melyre különben tehetségénél lógva, igen nagy 
igényt tarthat E hibája az, hogy o m in d ig  K o v ács 
E l la ;  holott egyszer Bánfalvi Ilkának, majd Dobó lva- 
ticzáuaii. M iét máskor kapusleányuak (Egy szó a mi- 
nisztciimzi • lb kellene lennie, kitűnő alak volt Iz só  
Borbncsa, melyhez liasonlót kevés színpadon Iái hat ni. 
R a jz  .S/lauka::.ényi ulakiiása és jellemzése több he­
lyűit sikerült

líed d cn  augusztushó 20-án : „Dobó Katicza- , 
történeti nép /inmu d felvonásban Tóth Kálmántól. A 
inai elmolás fénypontját Komárom) (Balassa) rendkívül 
!:. ii;.o játéka képezte. K o v á c s  E lla  k. a. szintén 
igen jól talált vonásukkal színezte Katicxát. Hónai és 
Bodrogi, különösen ezutóhbi tolyvást figyelmet keltöleg 
működtek.

S /m lá l l  augusztushó 21-én : „Egy sz ó  a m i­
n is z te rh e z *  1 felvouásos vígjáték Lángért öl és 
„Baj k o s  < liák n k u vig operetté egy felvonásban. A 
mai ehmilás dicsősége H ó n a i t  (Kauuitz) illeti. Oppen- 
huimer Üalamou igen jó személyesitöre talált B o d ro -  
g i bán. L á n c  z v fLefieur), Szegedi (Dangelhammer), 
B a j/. (Ilanzi) és B e r z e v ic z in é  (Madame Auberdin) 
hasonlóan jó alakok voltak. Szegedi és Berzevicziné 
azonban, túlzásaikkal igen sokat levontak az előadás 
értékéből,

*■ Csütörtökön, augusztus hó 21-edikén  ̂ „R ög­
eszm e  é s  ő rü  11ség*, dráma 2 felvonásban. Ügyesen 
összeállított mű, maradandó belbecs nélkül. H ó n a i 
(Lord Harleigh), művészi játéka azonban, nagymérvben 
ellensúlyozta és feledtette a darab hiányait. Ezt kö­
vette „ S z a m á r- te j* , énekes vígjáték 1 felvonásban. 
Nem helyeselhetjük ugyan, hogy oly drámai színész, 
mint Komáromy a „Számúi tej ben* is működik; nemit* 
vesszük oly komolyan e téreni szerepléseit; de ha már 
vállalkozik: legalább ügyeljen arra. hogy rögtönzései­
vel, ne hozza zavarba szereplő társait s ne dobja el 
oly szembetünőlcg azon leveleket, melyeknek elveszté­
séről tudomással sem szabad bírnia. Az ily hibák nem­
csak az illusiót rontják; de a szereplő társ játékát is 
megnehezítik.

K Ö ZCAZDAS.Ul ROVAT.
Elek László ivén. Miklós Ferencitől 5 irt. Elek Dezső­
től 5 frt. az ivtartótól ő f r t , Vidliczkay József ivén az 
ivtartótól 5 frt; Jármy Elek ; én, Bory Bélától 2 frt.
Erc-s Kálmántól 2 frt, Béchy Kálmántól 2 frt. Móricz 
Vim zétöl 2 frt, Buy Ferciicztói ö irt, az irtai tótól 5 frt, 
összesen 3!>9 frt (Folyt, kov.)

A KÖZÖNSÉG ROVATA.

K r  t e  ü i l c ».
A n . kir. közoktatásiig)i mini zterium által nyil­

vánossági joggal felruházott leány-növeldémben, a ren­
des tauelöadások f. é. szepteiulierlió 2-án kezdődnek 
meg, miről a t. ez. szülök tiszteletteljesen értesittetnek

Nyíregyházán, augUiztushó 24 én, 1872.
Sperláeh ti érni in 

leúnynbveide tulnjdoaosnö.

V álasz O láh Károly urnák.
Egész tisztelettel kérem t O lá h  K á ro ly  urat. 

iniszeréiit szíveskedjék a „ .Szabolcs*  33-ik számában 
elleneiül közhitt panaszait, a lelsőtiszavidéki gazdasági 
egylet váhisztmányához Im nyújtani. Hogy pedig a vizs­
gálat annál szigorúbban legyen ellenem alkalmazva ; 
azon kéréssel fogok járulni a választmányhoz, hogy a 
»iajd kikiildeiidő vizsgáló-küldöttség elnökéül, fölszólaló 

t. O lá h  K á ro ly  ur j ültessék ki.
Nyíregyháza, augusztushó 23 1872.

Nyiry Ferencz,
a tnzdassgi m m titkm  17-l&gyeliijc.

s z í n  ii A z.
Szóm haton augusztus hő 17-cdikcn: „A ge m i­

s t r í n i  nag y  he r e z e g  no - vig operetté 3 szakaszban 
lKiudi.icht.il Az operetto-ck hiralalába mint tavaly ki­
jelentettük és indokoltuk volt. ezúttal sem bocsátko 
zunk. Minthogy azonban a színi bírálat az e téren mu- 
ködö egyénekre nézve, ha nem is mindig, de sokszor 
igrn fontos: csupán e szempontból az operette-előadá­
sokról is megfogunk néha-néha emlékezni. A inni elő­
adás alkalmából téi ziike n iáit csak L á n c Z ira  (Elit/, 
kö/.vitéz) teszünk p ;:* rm*«^ayy-t mint uj és kiilönhen 
is kezdő operette-istfiru L á n c z i  énekén észrevehető 
ugyan még a kezdet ueh /sége , de ha szorgalmát, tisz­
ta szép csengő hangját és az chüidások alkalmával t. - 
nusitaui szukutt figyelmet éber vigyázatát tekintjük; 
be kell ismernünk, hogy Ltnc/i rövid időn egyike le 
hot a vidék jelesebb opcrette-éiu kési inck. Az előadás 
<ilég kerek és összevágó volt.

Vasárnapon aiignsztiróhó l i á n :  „Nők az 
a l k o t  ni á n y b a n“. vígjáték ö felvonásban, irta Tóth 
Kilinán. Nem tudjuk, cs egyátalábau meg nem foghat­
juk, hogy Kom á ro  íny (Bánfalvi), aki oly kitűnő te- 
lietséggel, hivutottsÁggal és orgánummal van megáldva, 
akiről bátran elmondhatni, hogy bölcsőjénél múzsák 
'árasztottuk : mint mar többször, úgy ma is Bánfalvit 
hogyan létesíthette cl annyira V Egy Koma Hunynak 
tii(l:i‘:i kell. meg vagyunk győződve róla, hogy tudja 
is. mözerént a rzó s z e g é n y s é g  és az cgyügyüség 
közt igon nagy a különbség Bánfalvi nem lángész, nem 
szónok ugyan; de nem is együgyű, mint Kon ,n>mv 
elég tévesen vette. Bocsásson meg toliunknak Koiná- 
rutny; de bármennyire tiszteljük is ; az ily hibákat le­
hetetlen elhallgatnunk. C z a k ó n é  Krisztinában a hiú, 
nagyravágyó nőt, kellő sziliekkel ábrázolta. K o vács 
E lla  Ilkából kissé egyszerűbb falusi leányt csinált, 
semmint Bánfalvi vagyoni és társadalmi állásához illő 
lett volna. Kovács Ella kisasszonyt szintén szép és gaz­
dag úti avulóval látta el géniusz: ; do ez magiban nem 
elég. A gyémántot nem a köszörülő kór. tev :r.'i ug)a.

A bor betegségei.
(Mutatvány dr. S ch u a re z e r  Vilmos „ B o rv e g y tan *  c»mö

műi Injából.)
A húr betegségei ellen a legkülönfélébb szerek 

aj óid tatnak, a nélkül, hogy az illető ajánlattevők ezen 
betegségek valódi okát ismernék. Nagyon természetes, 
hogy az ily körülmények közt ajánlott szerek vagy épen 
nem. vagy pedig állaudóau uem is használhatnak.

Így i». o. bor nyúlóssága ellen timsót, még pedig 
egy-egy hordóra egy-egy fontot ajánlottak. Mások azt 
soknak tartják és 2 akó borra csak 4—8 latot aján­
lanak.

Ilasonlóképen a bor savanyodása ellen 3 '/, akó 
borra 40 diót ajánlottak; ezen 40 dió magvát, t. i. ki 
kellene fejteni, mint a  kávét inegpórkölni, és azon mo- 
legeu a borba önteni. Mások az ily bort jól kénezett 
bordókra fejtik és bűvös helyre állítják, és belé édes- 
gyökeret, maguesiát, vagy borkövet is öntenek; sokan 
csonfenyvct is használnak, vagy pedig megsavanyodott 
bort szölötörkölyön folytatják keresztül.

A bor peuészes íze ellen porrá tört öszibaraczk- 
magot ajánlottak.

Pasteur buvárlatai nyomán ezen betegségek kü­
lönféle gombaneniek behatása folytán képződnek, itt 
tehát vegyi szempontból, korhadássa!, rothadással, eczet- 
savas, tejsavas, propionsavas, va.jsavus, nyálkás és am- 
moniukalis erjedéssel vau dolgunk ; mert gomba és máa 
csirák minden borban találtatnak, a bor ezenkívül fe­
lié ínye anyagokat í* tartalmaz, úgy hogy a betegség 
i/. erre szüksége* feltételek beálltával, mely utóbbiak 
előttünk még ismeretlenek, könnyen bekövetkezik.

A bor alkatrészei körül a febérnye, a  borkő stb. 
segítik f lő különösen, ezen gombacsirák tenyészését; 
erről mqgg)őzüdbetüuk, hu ezen anyagokból (t. i. fehér­
ükéből, borkőből stb...) vizoldntokat készítünk, és ezen 
vizoldafokat a  levegő behatásának tesszük k i ; rövid 
idő múlva ezen vízoldal ok meg fognak zavarodni; ezen 
zavarodó* csakis az illető oldott anyagnak szétbomlása 
folytán keletkezik; a szétbomlás pedig különféle gorn- 
bnuetnek tenyészése folytán idéztetett elő. A képződött 
gombákat az illető folyadékban górcső segedelmével 
fel is találhatjuk. Ily módon fehérnye, borkő stb. a 
borban is szótboinolhatnak és ezt zavarossá tehetik. 
Minthogy a már beteg borok vagy épen neui, vagy pe­
dig csak rövid időre gyógyíthatók, a borgazda fofigyel- 
mét arra fordítsa, hogy borai meg ne betegedjenek; 
ezen tekintetne! fogva legelőször is a borok betegségeit 
.L azon módokat kell ismernie, melyek segedelmével 
ezen betegségek elháríthatok.

Pasteur a bőrbetegségek közül eddig a g y e n g ü ­
l é s t  (Abstehcn), a  n y ú ló s s á g o t  (Zahwerden), a sa ­
va ti yod  á s t  (Stich) és a k e s e rű  l é s t  tanulmányozta. 
— Buvárlatai folytán következőknek jutottunk tudomá­
sára, úgymint:

a) A g y e n g ü lé s  (Absteheu).
Ezen betegségnél a bor felületét majdnem lát- 

bntlau finom hártya vonja he, n horszesstartalom mind­
inkább a p a d ;  a bor Rzonlnm kellemetlen, vagy idegen 
ízt nem vesz tel Ezen betegséget igen apró kerek, 
csakis (W>0—-80»I-szoros nagyításnál látható gombák idé­
zik flő; a gomba, mely ezen betegség okozója, Mjco- 
derma vini vagy b o r  g y e n g í tő  g o m b án ak ^  nevez­
tetik. l ’tóhbi gomba a bor szesztartalmát szétbontja 
szénsavvá és vízzé*. Ezen betegségnek a bor rosszul be­
dugott pala*''/.kokban is ki van téve.

h) \  ii y u 1 ó s 8 á g (Zahwerden).
A bor ezen b* trgségnél mindig sűrűbb, végre olv 

süni les/ mint a tojAsfebére Ily borban érinté 
t;,tnnk gombái , in dyck puvzta bzemnul m a. látluAók,



«U' i»tHJ—800 szoros nagyító üveggel uu'gnt. v. igen 
nprúk, s az előbbi gombákhoz hasonló kiuézésück

c) A s a v u u y o d n s  (Stich).
A savauyodás is a bor felületén keletkezik; ma- 

gas:tl»b hőmérséklet és levegő ezen betegséget különö­
sen cl tí-, égi tik.

Ily borban az u. n. Micoderma accti vagy e c z e t-  
g o m b a  találtatik nagy mérvben, mely a Micoderma 
vini nevű gombáknál sokkal kisebb. — Ezen gomba- 
nemből több miliőt találhatunk egy igen kismenuyiségü 
savauyodott borban. Az eczetgomlm a bors/.észt eezet- 
saw á és szénsavvá bontja és ezáltal savanyodást idéz 
elő. Ez utóbbi gombanem tenyésztésére is szükséges a 
levegő élenye.

d) A k e s e r ü 1 é s.
A keserülés különösen a veres borokat éri. A bor 

t. i. az epéhez hasonló keserű ízt vesz fel, és ihatlauná 
válik. A keserülés szintén gombák áltól (k e s e r g o m b a ) ; 
idéztetik elő, melyek szálasak, csomósak, különféle ága­
zattal bírnak és (térdalakulag) meg vannak hajtva. A 
veres bor zárt palaczkokban is mcgkesoriilhct; a keser- 
goraba ennélfogva alkalmasint a bor alkatrészeiből vesz 
fel élenyt. A bor alkatrészei élenytelcnitésc által azon­
ban keletkezhet a keserülés.

Ezen gorabanemek, mint azt Pasteur megmutatta, 
a  bor betegségeinek okozói és nem következményei; 
mer egészséges borokban egy-cgy gombauem mindig 
egy és ugyanoly betegséget idéz elő, p. o. Micoderma 
aceti egészséges borban mindig savanyodást, a keser- 
gomba egészséges veres borban mindig keserülést 
idéz elő.

A tisztaság jánlható különösen a boroknak beteg­
ségektől való megóvására. A borgazdánuk tehát azon 
kell lennie, hogy pinezéjében a falak mindig tiszták s 
penéeznélküliek legyenek, a pinezéket tehát szellőztetni 
keik szintúgy tisztán kell tartani a hordókat is. mert 
azon pincsiében, melyben a hordók, falak stb penész­
szel vannak befedve, a levegő is tele van ezen penész- 
gombák csiráival. A levegőből pedig a csirák könnyen 
a  borba jutnak, és azt beteggé teszik. Ha ezen óvsze­
rekkel a bort a betegségektől egész biztossággal meg

lU ll l  la u t h a l j u k  .1 Vf*S/t*l)t lltlutb IU*. t  It. / I l k c b b  kor­
látok közé szorítjuk. Gyökeresen azonban csak akkor 
scgitlmtüuk a bajon, ha a borból a gombacsirákat a 
következő sorokban előadott módon kiirtjuk.

e) P a s t e u r i s á l á s .  A pasteurisálás alatt azon 
eljárást értjük, melyet Pasteur a borok eltartására 
ajánlott, és mely ezen tekintetben a tudomány legújabb 
és legfontosabb felfedezéseihez tartozik. Pasteur t. i. a 
bornak 55—GO C. fokra (a nagyon finom bokrétás bo- 

1 roknak 52 C.°) való felmelegítését ajánlja; ezen műtét 
a bort gyorsan megérleli, annak tartósságot kölcsönöz, 
és azt betegségektől óvja meg. Ha t. i. a bort 55—60 
C. fokra felmelegitjük, akkor a gomba- és penészcsirák, 
melyek a bort beteggé tehetik, olhalnak és kiválnak; 
szintúgy kiválnak nagyrészt a borban levő fehérnye- 
anyagok, melyek annak tartósságát veszélyeztetik.

A bornak felmelegítése ezen czélból hordókban 
(a Rossignol vagy a Perrel de$ Cheues-fóle készülékek 
segedelmével) vagy pedig palaczkokban eszközölhető.

A veres borok igen jókor kiállják a pasteurisálást 
anélkül, hogy inegzavarodnának, mert ezekből a túlsá­
gos íehérnye, a veres borokba ju to tt csersav hatása 
folytán, már nagyrészt kivált.

A fehér borok felmelegítésénél rendesen fehórnyét 
választanak ki, azért nagyon jó az összes borok felme­
legítése előtt előleg esen az előadott módon csak egy­
két paluc/.kkal kísérletet tenni, és csak ha ezen egy-két 
palaczk tartalma felmelegítés által meg nem zavarodott, 
vagy üledéket nem adott, szóval, ha ezen kis próba 
után tiszta maradt, foghatunk összes borkészületünk 
felmelegítéséhez. Vagy pedig a felmelegítésnél levált 
fehórnyét utólagosan távolitjuk el a borból; miért is 
a már érettnek gondolt bort, felmelegítése ntán 6—8 
nap múlva kautsuk-csővel vagy szivattyúval ovatosaan 
lefejtjük

A pasteurisált borok igen szépek, tiszták, gyönyörű 
színűek, tartósak és sokkal kellemesebb illatuak a nem 
pasteurisált boroknál; a tengerre való szállításra tehát 
nagyon alkalmasak. Az igy felmelegitctt és melegítés 
után egy hét múlva lefejtett borok akármeddig marad­
hatnak a hordóban vagy palaczkban, ezek nem törnek 
meg és üledék nem képződik, lefejtésükre tehát szük­
ség minősen. A párisi akadémia bíráló bizottsága által

újabb időbeli liugbiialtut\an. n l ie in  píisbm k á l i n k  ló -  
lőtt átaláiios d b  mérésben ré /.esültek.

Fraucziaországban és némethonhun ennélfogva a  
pasteurisálás mindinkább megliouosul; kisebb helyisé­
gekben ezen czélból társaságok alakulnak, inelvek a 
pasteurisálásra szükséges melegítő készüléket magúknak 
megszerezvén, az egész vidéken termett boroknak pas- 
teurisálását eszközük. Honunkban gróf Zichy Ferencz 
őexcellentiája crtnelléki pinczegazdászatábau a pasteuri­
sálást a Leibenforst-féle készülékkel már kitűnő siker­
rel alkalmazzák.

A bor eltartására eddig a kénezésnél egyebet nem 
ismertek; a górcső azonban már a kénezóst megdön­
tötte a pasteurisálás, feltalálása által megmutatván 
azon módot, melyek segítségével a bor betegségektől 
megóvható.

f) V i l la n y  o ssá g . Francziuorságban a villanyos­
ságot is használják a bor eltartására, ezen mód azon­
ban még nem tanulmányoztatott annyira, hogy czélsze- 
rüségéröl biztosat lehetne mondani, ugylátszik azonban 
hogy a villanyosságnál szabaddá váló óleny a  bokréta- 
képződést elősegíti, a bort tartóssá teszi és gyor­
san érleli. Az eddig tett kísérletek ezen tekintetben 
azt mutatták, hogy csekély mennyiségű bor, a villa­
nyosság behatásának kitéve, izét és szagát egészen el­
veszítette, úgy hogy a  borhoz nem is hasonlított többé; 
mig nagymennyiségű bor ugyanazon galvan villám fo­
lyam behatásának hosszabb ideig (1—2 hónapig) kitéve 
gyorsan megért és benne igen kellemes illatok fejlődtek ki.

Szerkesztői levéltáska.
—  T . Bay Ferencz urnák Madan. A lcúrtltses rzikket épen 

a nyíregyházi p ia c io n , egyik uéngyülósen, a nagy töm eg közt 
vettük át egy vasárnapi napon. £  volt oka, hogy a  czikk  jó  ideig 
eltéyedtcn hevert, az azzal egy időben vett lapokkal, egyik  is­
m erétünk lakásán; am ikor mar nem találtuk időszerűnek a cn k k  
közlétét. H ogy a kéziratot nem küldtük vissza, annak oka la- 

unk homlokán áll. M inthogy azonban nincs szabály kivétel nél- 
ü l : m éltóztassék a kézirattal rendelkezni. Ha elvi tekintetben a 

tárgy m ég bírhat ném i érdekkel : nem vagyunk épen idegenek 
annak közlésétől.

Felelős szerkesztő : K. K m rth y  Is tv án .

Kiadó boltok és lukas.
A csizmadia szili mellett a 

piaczon két uj bolt folyó évi Szent- 
Mihály-naptól fogva, augusztus 28- 
kán d. u. 3 órakor tartandó árverés 
utján, három évre kiadó. Úgyszintén 
a Selyeintércn, az Olvasó-Egylet 
alatt a nyugati részen egy, két szo­
bából álló pinczclakás kiadó, (2—2)

A t.-löki és tardosi tisza i révvám  
szed lietési jo g g y a k o r la ta ; u gyan csak  
T . -L ök ön  a  városházánál tartam ié  
n y ilván os árt eresen, e fo ly ó  évi nug. 
hó 27-ik  napján haszonbérileg ki fog  
adatni. 0 — 2

Sztárek Ferencz
küzbirtokossági megbízott.

Haszonbér! hirdetmény.
Gégény község határában a demecseri 

vasúti állomáshoz V4 órányira fekvő 8(K) hol­
dat tevő tagosbirtok, udvarral, lakóházzal 
és gazdasági épületekkel együtt C évre ha­
szonbérbe kiadó. Értekezhetni a feltételek 
iránt Mcxőssy Tamás tulajdonossal. Nyír­
egyházán a  Szent-Mihályi utczán. (3—3)

Bérbe adandó!
A Siniapusztau. —  két külön álló, (egyik 330, —  

a másik 315 holdnyi) tagos birtok, a szükséges épületek­
kel ellátva, a regáléval együtt, f. é. Szentmiliály-naptól 
3 —  vágj’ fi évre haszonbérbe adatik.

A feltételek iránt értekezhetni alulírottnál a Sim án.

C ~ 3 ) Klek Emit.

Eladó hdz.
A „nagydebreczeni utczában" 1545-ik szám alatt 

fekvő, kettős portáu, úgy nevezett sniiiunriuiui ház, f. é. 
szeptemberhó 10-én délután 2 órakor, a helyszínén sza­
badkézből cl fog árvereztetni.

A föltételek megtekinthetők Nyíregyházán n. t. Bart- 
holomaeidesz dános esperes, vagy Nikelszky Mátyás egy­
házfelügyelő uraknál. (3—3)

Bérbeadó lakások
| iránt értekezhetni üzv In- 

ezédy Györgyimnél, aagy- 
rvroni-utciában, ÍI28 »/. a.

K intié lakás.

A Beltércn nlulirt házában egj- 
tldVMli lilkus/dúly haszonbérbe ki- 
adandó.

Üzv. IIüumIi Edéné.

Két bútorozott szoba
a szarv.u utcráu, özvegy B cn c /iir  M ik lósáénál
mimb-ii uráliiti> bérho vehető. ( 3 -1 )

Alulírott értesiteni a nagyérdemű közönséget, különösen pedig 
azon tisztelt ismerőseimet, akik az eddig ,M o r ;e n » tr rn  és Jelen* 
czim alatt állott fakereskedésből megrendeléseket tettek, hogy M or- 
ge iistern  Ja k a b  a közös üzlettől visszalépvén, mától fogva, köztünk 
minden további üzleti összeköttetés megszűnt; minélfogva ezentúl, b e ­
c s e s  m e g r e n d e l é s e ik e t  e g y e n e s e n  és c sa k ifi n e v e m re  kó­
ré  in i n t é z t e t n i .

( 3 - 1 ) Jelen Pál.

L t i a y r ó r t l d t i  é r t e s í t é s .

Alulírott tisztelettel éttesiti a t  17. SZIÍ- 
löket és gyámokat, hogy Nyiregjli;ixá11 cIIk- 
lyozve levő, nyilváuossággal felruházó!t l<- 
ánynöreldéjében, f. é. szeptemberi.,, eleji u 
» rendes tanórák megkezdetnek.

PaláDszky-í’sapó Ida
(2 I) h.-«tijrnövel(le-tul«jdono8nő.

Eladó tűzifa kerestetik.
Nyíregyháza városának a téglaégetés- 

liez 400 500 öl kemény minőségű tűzifám 
leven szüksége, kéretnek az eladók, ajánla­
taikkal Nyíregyháza város polgármesteri1 
hivatalához fordulni. 12—1)

HIRDETÉS.
P agony k özségéb en  az italm é- 

lé s  ö évre k özárverés utján kiadandó  
korcsm aházzal és 10 hold földdel 
e g y ü t t ,  szeptem ber bó 1-sö n a p já n  
1872-ik  évben.

Itl, Elek Gábor.

N yáregyháza, 1S72. N yom atott IM ta y  Sándornál
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